
 
 

Cofnodion cyfarfod misol Cyngor Cymuned Llanddona a 
gynhaliwyd Chwefror 18fed 2026 am 7.00 o’r gloch. 

Minutes of Llanddona Community Council monthly meeting 
held on February 18th 2026  7.00pm 
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Presennol/Present – Gadeirydd/Chairperson Maldwyn Williams, Is-
Gadeirydd / Deputy Chairperson Mark Griffiths, Barbara Williams, Dilys 

Williams, Tony Jones, Gwennan Hughes. 
Clerc / Clerk – Geraint Parry 

Cynghorydd Sir / County Councillor –  
 

1. Ymddiheuriadau/Apologies  - Tammie Williams, Harri Owen 

 

2. Cofnodion cyfarfod misol 21/01/26/Minutes of monthly meeting 
21/01/26 

Derbyniwyd cofnodion y cyfarfod blaenorol a gynhaliwyd ar 21fed Ionawr 
fel cywir gan Tony Jones, eiliwyd gan Barbara Williams / The minutes of 

the previous meeting held on 21st January were accepted as accurate by 
Tony Jones, seconded by Barbara Williams. 

 
3. Datgan diddordeb rhagfarnol / Declaration of prejudicial interest 

3.1 Dim datgan diddordeb i ddatgan / No declaration of interest to declare 
 

4. Materion yn codi o’r cofnodion / Matters arising from the minutes 
4.1 Arolwg Coed - adroddodd y Clerc fod y coed sydd mewn perygl i fod i 

gael eu torri ddiwedd mis Chwefror / Tree Survey  - the Clerk reported 

that the trees at risk are scheduled to be cut at the end of February 
4.2 Bin Halen - adroddwyd bod y bin wedi'i leoli ger Tŷ Newydd / Salt Griting 

Bin - it was reported that the bin has been located near Ty Newydd. 
4.3 Treth y Cyngor - yn mynd i'r pwyllgor craffu, yn debygol o fod yn 5.1% / 

Council Tax - going to scrutiny committee, likely to be 5.1%  
4.4 Arolwg Ailgylchu - dyddiad cau 17/02/26 / Recycling Survey - closing 

date 17/02/26. 
4.5 Sied wedi'i lleoli ar dir i lawr ger y llwybr arfordirol i lawr ger Wern y 

Wylan / Shed located on land down near the coastal footpath down near 
Wern y Wylan. No further information to date. 

      
5.    Adrodd gan y Cynghorwr Sir / Report by County Councillor 

5.1 Dim adrodd  / No report 
 

6.   Grŵp Natur Seiriol / Seiriol Nature Group – Michael Stops  
6.1  Mae grŵp Natur Seiriol wedi torri'r eithin ar y tir comin gyferbyn â Bryn 

Sulian / Seiriol Nature group have cut the gorse on the common land 
opposite Bryn Sulian.  

 

7. Tir Commin / Common Land 

7.1  Derbyniwyd cais gan breswylydd lleol i dorri'r eithin ac ati ar dir comin 

gyferbyn â Phentre Bolion er mwyn gwella'r twf yn yr ardal hon. 
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Cytunwyd i ofyn am gopi o'r Cynllun Rheoli / Received a request from a 

local resident to cut the gorse etc on common land opposite Pentre 
Bolion so as to enhanced the growth in this area. It was agreed to 

request a copy of the Management Plan. 
7.2 Mae gwrych yn Llain Bach yn tyfu ar y ffordd, mae'r Clerc wedi anfon 

llythyr at y perchennog / Hedge at Llain Bach is growing onto the road, 
Clerk has sent a letter to the owner  

7.3  Mynychodd y Clerc y cyfarfod i drafod rheoli rhostir tir comin Rhos ar 
22/01/26. Mae'r Cyngor Sir yn edrych i ddod o hyd i gyllid grant ar 

gyfer pori a rholio rhedyn / The Clerk attended the meeting to discuss 

the Heathland management of the Rhos common on 22/01/26. The 
County Council is looking to locate grant funding for grazing and 

bracken rolling. 
7.4 Grugfa - Yn dilyn trafodaeth ynghylch y wybodaeth ddiweddaraf gan y 

cyfreithiwr ynghylch ein pryderon, penderfynwyd ceisio eglurhad pellach 
ynghylch hawliau presgripsiynol / Following discussion regarding the 

latest information from the solicitor to our concerns, it was decided to 
seek further clarification around prescriptive rights. 

7.5  Trafodwyd y parcio ar dir comin gyferbyn â bwthyn Cherry Tree / 
Discussed the parking on common land opposite Cherry Tree cottage. 

 
8. Hyfforddiant (wedi cylchredeg) / Training (circulated) 

8.1 Aelodau i adael i’r Clerc wybod am unrhyw anghenion hyfforddiant / 
Training  - members to inform the Clerk of any training requirements. 

  

9. Cynnal a chadw Mynwentydd / Cemeteries maintenance 
9.1  Trafododd yr aelodau’r cynnig gan bwyllgor yr Eglwys i gymryd 

rheolaeth dros gynnal a chadw a thalu am mynwentydd yr Eglwys. 
Cytunwyd yn unfrydol i gael eglurhad ynghylch cynnal a chadw’r 

fynwent y plwyf / Members discussed the proposal from the Church 
committee to take control of the maintenance and payment of the 

Church cemeteries. It was unanimously agreed to obtain clarification 
regarding the maintenance of the community cemetery. 

 
10. Ymgynghoriad Ceisiadau Cynllunio / Planning Applications 

Consultation: 

10.1 Dim cais cynllunio i’w drafod / No planning application to discuss 

 
       Penderfyniad Cynllunio / Planning Decisions: 

10.2 Dim penderfyniad cynllunio wedi'i dderbyn / No planning decision 

received 
 

11.  Cyfrifon / Accounts      

11.1 Cynnal a chadw gwe / Website maintenance - £210 

 

       Incwm / Income: -  
11.2 Wayleave - £12.06   
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12. Gohebiaeth / Correspondence 

12.1  Hyfforddiant Un Llais Cymru –Ionawr/Mawrth / OVW Training –
January/ March 2026 

12.2  Fforwm Cynghorau Tref a Chymuned / Town and Community Council 
liaison forum – 04/02/26 @ 6:30pm 

12.3 Apêl Môn FM / Mon FM appeal 
12.4 Apêl Band Seindorf / Seindorf Band Appeal 

12.5  Shed ger llwybr arfordirol yn Wern y Wylan / Shed near the coastal 
footpath in Wern y Wylan. 

 

13. UFA / AOB 
13.1 Nodwyd bod angen torri'r goeden ar ochr y ffordd ym Maes Gwyn a 

hefyd y gwrych ym Mhreswylfa / It was noted that the tree needs to be 
cut on the side of the road at Maes Gwyn and also the hedge at 

Preswylfa. 
13.2 Llwybr troed cyhoeddus 22/052/1 o Eglwys Llaniestyn tuag at Tân 

Fynwent - dim gwybodaeth bellach wedi'i dderbyn hyd yma ynglŷn â 
chais i gofrestru'r llwybr / Public footpath 22/052/1 from the Llaniestyn 

Church towards Tan Fynwent  - no further information received to date 
regarding a request to register the path. 
 

14. Dyddiad cyfarfod nesaf/Date of next meeting:                                         

Nid oedd mwy o fusnes i’w drafod. Daeth y cyfarfod i ben 20:45yh. 
Cyfarfod nesaf ar 18/03/2026 am 19:00 / There was no further 

business to discuss. Meeting ended 20:45pm. Next meeting to be held 
on 18/03/2026 at 19:00pm. 

 

       Llofnod y Cadeirydd                                          Dyddiad 


